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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY &. 258/2013/Elj

z 13. marca 2013,

ktorym sa menia a dopliiaji rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady & 573/2007[ES
a & 575/2007/ES a rozhodnutie Rady 2007/435/ES s cielom zvysif mieru spolufinancovania
uplatiovand v rdmci Eurépskeho fondu pre uteencov, Eurdpskeho fondu pre ndvrat
a Eurépskeho fondu pre integriciu Stitnych prisluSnikov tretich krajin, pokial ide o urcité
ustanovenia tykajice sa financného riadenia v siivislosti s niektorymi &lenskymi $titmi, ktoré
maji vézne tazkosti v sivislosti s ich finan¢nou stabilitou, alebo ktorym takéto tazkosti hrozia

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na
jej ¢lanok 78 ods. 2 a ¢lanok 79 ods. 2 a 4,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamen-

tom,

konajic v stlade s riadnym legislativnym postupom ('),

kedZe:

1

Rozhodnutim  Eurépskeho  parlamentu a  Rady
¢. 573/2007[ES (3 bol zriadeny Eurdpsky fond pre
uteCencov, rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady
¢. 575/2007[ES () bol zriadeny Eurépsky fond pre
ndvrat a rozhodnutim Rady 2007/435/ES (*) bol zriadeny
Eurépsky fond pre integriciu Stitnych prislusnikov
tretich krajin, a to ako sticast vSeobecného programu
Solidarita a riadenie migra¢nych tokov. V uvedenych
rozhodnutiach sa stanovuji rézne miery spolufinancova-
nia, ktoré Unia poskytuje na akcie podporované z tychto
fondov.

Nebyvald svetovd finan¢nd kriza a hospodarsky pokles
vazne poskodili hospodarsky rast a financnid stabilitu
a v niekolkych ¢lenskych 3titoch vyvolali vyrazné zhor-
Senie finanénych, hospodérskych a socidlnych podmie-
nok. Niektoré clenské $tity maji alebo im hrozia vazne
tazkosti, a to najma v stvislosti s ich finan¢nou a hospo-
darskou stabilitou, ¢o vedie alebo mdze viest k zhorseniu

(") Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 6. februdra 2013 (zatial neuve-
rejnend v tGradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 25. februdra

2013.
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ich deficitu a zadlZenia a ohrozuje hospodarsky rast, a st
brzdené medzindrodnou hospodirskou a finan¢nou
situdciou.

Hoci sa uZ prijali dolezité opatrenia na vyvdzenie nega-
tivnych acinkov krizy, vSeobecne sa pocituje vplyv
financnej krizy na redlnu ekonomiku, trh price a celd
spolo¢nost. ZvySuje sa tlak na vnutro$titne financné
zdroje a prostrednictvom maximélneho a optimalneho
vyuZivania financnych prostriedkov Unie by sa mali
rychlo podnikniit dalsie kroky na zmiernenie tohto tlaku.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 332/2002 z 18. februdra 2002,
ktorym sa zavddza systém strednodobej financnej
pomoci pre platobné bilancie ¢lenskych $titov (%), stano-
vuje, Ze Rada moze poskytnit strednodobt finanénd
pomoc, pokial md clensky $tdt, ktory neprijal euro,
tazkosti alebo mu védzne hrozia tazkosti s platobnou
bilanciou.

Rumunsku bola takdto finanénd pomoc poskytnutd
rozhodnutim Rady 2009/459/ES zo 6. mdja 2009
o poskytnuti strednodobej finan¢nej pomoci Spoloc¢en-
stva Rumunsku (%).

Rada prijala v sdlade so zdvermi Rady Ecofin z 9.
a 10. mdja 2010 komplexny balik opatreni vratane naria-
denia Rady (EU) ¢ 407/2010 z 11. mdja 2010, ktorym
sa zriaduje eurdpsky finanény stabilizacny mechaniz-
mus (7) a 7. jina 2010 bol ¢lenskymi $tdtmi eurozény
zriadeny Eurdpsky ndstroj financnej stability, aby sa
poskytla finanénd podpora ¢lenskym §titom eurozény
v tazkostiach, ktoré boli vyvolané mimoriadnymi okol-
nostami, na ktoré nemali vplyv, ¢im sa zaisti finan¢nd
stabilita eurozény ako celku a aj jej clenskych Statov.

53, 23.2.2002, s. 1.
150, 13.6.2009, s. 8.
118, 12.5.2010, s. 1.
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frsku a Portugalsku bola poskytnutd finanénd pomoc
prostrednictvom eurépskeho finanéného stabilizaéného
mechanizmu na zdklade vykondvacich rozhodnuti Rady
2011/77[EU (') a 2011/344[EU (3. Tieto stity dostali
finan¢né prostriedky aj z Eurdpskeho ndstroja financnej

stability.

Dia 8. médja 2010 bola uzavretd dohoda medzi veritelmi
a dohoda o dverovom mechanizme pre Grécko, ktoré
nadobudli platnost 11. mdja 2010 ako prvy program
finan¢nej pomoci pre Grécko. Ministri financii ¢lenskych
Statov eurozény 12. marca 2012 prerusili tento prvy
program a schvdlili druhy program finan¢nej pomoci
Grécku. Bolo prijaté rozhodnutie, Ze finan¢nym
nastrojom pre tento druhy program bude Eurdpsky
ndstroj finanénej stability, prostrednictvom ktorého sa
poskytne aj zostdvajica suma, ktorou mala prispiet euro-
zbna v ramci prvého programu.

Ministri financii ¢lenskych 3titov eurozény podpisali
2. februdra 2012 Zmluvu o zalozeni Eurépskeho mecha-
nizmu pre stabilitu. Uvedend zmluva vychddza z rozhod-
nutia Europskej rady 2011/199/EU z 25. marca 2011,
ktorym sa meni a dopliia ¢lanok 136 Zmluvy o fungo-
vani Eurépskej tdnie v stvislosti s mechanizmom pre
stabilitu pre clenské $taty, ktorych menou je euro (3).
Podla uvedenej zmluvy je Eurépsky mechanizmus pre
stabilitu od svojho nadobudnutia platnosti 8. okt6bra
2012 primérnym poskytovatelom finan¢nej pomoci pre
¢lenské 3taty eurozony. Preto by sa mal Eurépsky mecha-
nizmus pre stabilitu zohladnit v tomto rozhodnuti.

Eur(’)pska rada vo svojich zdveroch z 23. a 24. jt’ma 2011
uvitala zdmer Komisie zlepsit sicinnost medzi Gverovym
programom pre Grécko a finanénymi prostriedkami Unie
a podporila snahy o zlepsenie schopnosti Grécka cerpat
finanéné prostriedky Unie s cielom stimulovat rast
a zamestnanost zameranim sa na vys§iu konkurencie-
schopnost a vytvaranie pracovnych miest. Okrem toho
uvitala a podporila komplexny program technickej
pomoci Grécku, ktory pripravuje Komisia spolu s ¢len-
skymi  §tdtmi. Zmeny a doplnenia rozhodnuti
¢.'573/2007[ES, & 575/2007/ES a 2007/435[ES stano-
vené v tomto rozhodnuti prispievaji k tomuto dusiliu
o zlepSenie s¢innosti.

So zretelom na mimoriadne okolnosti bolo nariadenie
Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jala 2006, ktorym sa
ustanovujii vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho  rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde (*), zmenené a doplnené nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1311/2011 ()
s ciefom umoznif zvySenie miery spolufinancovania
uplatiiovanej v pripade strukturdlnych fondov a Kohéz-
neho fondu, ked ide o ¢lenské Staty, ktoré Celia vaznym
tazkostiam v stvislosti s ich finan¢nou stabilitou.
Podobny pristup sa uplatnil vo vzfahu k tymto ¢lenskym
$tdtom v ramci Eurépskeho polnohospodirskeho fondu

v. EU L 30, 4.2.2011, s. 34.

v. EU L 159, 17.6.2011, s. 88.
v.EU L 91, 6.4.2011, s. 1.

v. EU L 210, 31.7.2006, s. 25.
v. EU L 337, 20.12.2011, s. 5.
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pre rozvoj vidieka podla nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU) ¢ 1312/2011 z 19. decembra
2011, ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (ES)
¢. 1698/2005, pokial ide o urcité ustanovenia tykajiice
sa finan¢ného riadenia v niektorych ¢lenskych statoch,
ktoré majii alebo im hrozia zdvazné tazkosti z hladiska
ich finan¢nej stability (), a v rdmci Eurépskeho fondu pre
rybné hospoddrstvo podla nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 387/2012 z 19. aprila 2012,
ktorym sa meni a doplia nariadenie Rady (ES)
¢. 1198/2006 o Eurépskom fonde pre rybné hospodar-
stvo, pokial ide o niektoré ustanovenia tykajice sa
finan¢ného hospoddrenia pre urcité clenské staty, ktoré
maji alebo im hrozia vézne tazkosti v stvislosti s ich
finan¢nou stabilitou (7). Tieto clenské S$tity by sa mali
podporit aj v ramci Styroch fondov zriadenych na
obdobie rokov 2007 az 2013 ako sticast vieobecného
programu Solidarita a riadenie migra¢nych tokov,
konkrétne Fondu pre vonkajsie hranice, Eurdpskeho
fondu pre ndvrat, Eurépskeho fondu pre utecencov
a Eurdpskeho fondu pre integriciu $tatnych prislusnikov
tretich krajin (dalej len ,fondy*).

Tieto fondy predstavujii klticové ndstroje, ktoré ¢lenskym
taitom pomdhaju pri rieSeni dolezitych vyziev v oblasti
migrdcie, azylu a vonkajsich hranic, ako je rozvoj
komplexnej prlstahovalecke) politiky Unie zamerany na
posilnenie konkurencieschopnosti a socidlnej sddrznosti
Unie a vytvorenie spoloéného eurépskeho azylového
systému.

S cielom ulahcit hospodareme s finanénym prostried-
kami Unie v oblasti migrdcie, azylu a vonkajsich hranic
a zlepsit dostupnost takéhoto financovania pre ¢lenské
§taty na ucely plnenia ich ro¢nych programov v ramci
fondov, je potrebné na docasnom ziklade a bez toho,
aby tym bolo dotknuté programové obdobie 2014 az
2020, vytvorit podmlenky na zvysenie miery spolufinan-
covania Unie v rdmci fondov o sumu zodpovedajiicu 20
percentudlnym bodom nad miery spolufinancovania
uplatiované v stcasnosti, ak ide o ¢lenské staty, ktoré
Celia vdznym tazkostiam v savislosti s ich finan¢nou
stabilitou. To znamend, Ze ro¢né ndrodné pridely
prostriedkov z fondov poskytované v stlade so zaklad-
nymi aktmi sa nezmenia, pricom sa viak zodpoveda-
jicim sposobom znizi vndtro§titne spolufinancovanie.
Prebiehajiice rotné programy bude nutné revidovat, aby
sa zohladnili zmeny vyplyvajice z uplatiovania tejto
zvysenej miery spolufinancovania Unie.

Kazdy clensky $tat, ktory bude chciet vyuzit zvySend
mieru spolufinancovania, by mal Komisii spolu so svojim
navthom ro¢ného programu alebo ndvrhom revidova-
ného ro¢ného programu predlozit pisomné vyhldsenie.
V tomto vyhldseni by predmetny ¢lensky $tit mal uviest
odkaz na prislusné rozhodnutie Rady alebo akékolvek
iné relevantné rozhodnutie, na zdklade ktorého sa stal
oprévnenym na vyuzitie zvySenej miery spolufinanco-
vania Unie.

E L 339, 21.12.2011, s. 1.
v. EU L 129, 16.5.2012, s. 7.
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(15)  Nebyvald kriza ovplyviiujica medzindrodné finan¢né trhy
a hospodarsky pokles vazne poskodili finanénd stabilitu
viacerych ¢lenskych Stitov. KedZe je nutné rychlo reago-
vat, aby sa zmiernil ich vplyv na hospodarstvo ako celok,
toto rozhodnutie by malo nadobudnit w¢innost ¢o
najskor.

(16) Rozhodnutia ¢ 573/2007/ES, ¢ 575/2007/ES
a 2007/435/ES by sa preto mali zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit.

(17)  V stlade s ¢ldinkom 3 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spoje-
ného kralovstva a frska s ohladom na priestor slobody,
bezpe¢nosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurdpskej anii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie,
tieto clenské 3taty ozndmili svoje Zelanie zdcastnif sa na
prijati a uplatiovani tohto rozhodnutia.

(18) 'V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni
Diénska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii
a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, sa Dansko nezi-
Castiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané
ani nepodlieha jeho uplatiovaniu,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Zmeny a doplnenia rozhodnutia ¢. 573/2007ES
Rozhodnutie & 573/2007[ES sa tymto meni a doplia takto:

1. V ¢lanku 14 sa odsek 4 nahrddza takto:

4. Vyska prispevku Unie na podporované projekty,
pokial ide o akcie vykondvané v ¢lenskych statoch podla
¢lanku 3, nesmie presiahnut 50 % celkovych nakladov na
konkrétnu akciu.

V pripade projektov zameranych na konkrétne priority
uvedené v strategickych usmerneniach uvedenych v ¢lanku
17 sa moze tento prispevok zvysit na 75 %.

V ¢lenskych Stdtoch, na ktoré sa vztahuje Kohézny fond, sa
prispevok Unie zvySuje na 75 %.

Prispevok Unie mozno zvysit o 20 percentudlnych bodov
v ¢lenskom 3téte, ak v ¢ase predlozZenia jeho ndvrhu ro¢ného
programu podla ¢ldnku 20 ods. 3 tohto rozhodnutia alebo
jeho ndvrhu revidovaného ro¢ného programu podla ¢ldnku
23 rozhodnutia Komisie 2008/22/ES (*) splia niektord
z tychto podmienok:

a) poskytuje sa mu strednodobd finanénd pomoc podla
nariadenia Rady (ES) ¢. 332/2002 (*¥);

b) poskytuje sa mu finanénd pomoc podla nariadenia Rady
(EU) ¢. 407/2010 (***) alebo mu pred 13. mdjom 2010
poskytli finanénti pomoc iné clenské Stity eurozony,
alebo

¢) poskytuje sa mu finan¢nd pomoc v silade s medzivlddnou
dohodou o zriadeni Eurépskeho ndstroja finanénej stabi-
lity alebo v sdlade so Zmluvou o zaloZeni Eurépskeho
mechanizmu pre stabilitu.

Dotknuty c¢lensky stit predlozi Komisii spolu so svojim
ndvrhom ro¢ného programu alebo ndvrhom revidovaného
ro¢ného programu pisomné vyhldsenie, v ktorom potvrdi,
Ze splia jednu z podmienok uvedenych v pismene a), b)
alebo ¢) stvrtého pododseku.

Projekt mozno dalej spolufinancovat zvySenou mierou
spolufinancovania bez ohladu na to, ¢i je v priebehu vyko-
ndvania savisiaceho ro¢ného programu nadalej splnend jedna
z podmienok uvedenych v pismene a), b) alebo ¢) Stvrtého
pododseku.

" U.v.EUL 7, 10.1.2008, s. 1.
() U.v. ES L 53, 23.2.2002, s. 1.
¢+ U.v. EU L 118, 12.5.2010, s. 1.4

. V ¢lanku 21 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3.  Finan¢nd pomoc z fondu na ntidzové opatrenia stano-
vené v ¢lanku 5 je obmedzend na obdobie Siestich mesiacov
a nepresiahne 80 % nakladov na kazdé opatrenie.

Finanénd pomoc mozno zvysit o 20 percentudlnych bodov
v Clenskom S§tdte, ak v Case predloZenia Ziadosti o nidzové
opatrenia uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku alebo v case
predloZenia jeho ndvrhu revidovaného ro¢ného programu
podla ¢lanku 23 rozhodnutia 2008/22[ES splha jednu
z podmienok uvedenych v ¢ldnku 14 ods. 4 $tvrtom podod-
seku pism. a), b) alebo ¢) tohto rozhodnutia.

Dotknuty ¢lensky §tat predlozi Komisii spolu so Ziadostou
o nddzové opatrenia alebo svojim ndvrhom revidovaného
ro¢ného programu pisomné vyhldsenie, v ktorom potvrdi,
ze spifia jednu z podmienok uvedenych v clanku 14 ods.
4 stvrtom pododseku pism. a), b) alebo c).

Projekt mozno dalej spolufinancovat zvySenou mierou
spolufinancovania bez ohladu na to, ¢ je v priebehu vyko-
ndvania savisiacich ntdzovych opatreni nadalej splnend
jedna z podmienok uvedenych v ¢ldnku 14 ods. 4 $tvrtom
pododseku pism. a), b) alebo ¢).

Cldnok 2
Zmeny a doplnenia rozhodnutia ¢. 575/2007/ES

V ¢lanku 15 rozhodnutia ¢. 575/2007ES sa odsek 4 nahrddza
takto:

4. Vyska prispevku Unie na podporované projekty, pokial
ide o akcie vykondvané v ¢lenskych $titoch podla ¢lanku 3,
nesmie presiahnut 50 % celkovych ndkladov na konkrétnu
akciu.



L 82/4

Uradny vestnik Eurépskej tinie

22.3.2013

V pripade projektov zameranych na konkrétne priority
uvedené v strategickych usmerneniach uvedenych v ¢lanku
18 sa moze tento prispevok zvysit na 75 %.

V ¢lenskych Sttoch, na ktoré sa vztahuje Kohézny fond, sa
prispevok Unie zvySuje na 75 %.

Prispevok Unie mozno zvysit o 20 percentudlnych bodov
v ¢lenskom Stdte, ak v case predlozenia jeho ndvrhu ro¢ného
programu podla ¢lanku 21 ods. 3 tohto rozhodnutia alebo
jeho ndvrhu revidovaného roéného programu podla clinku
23 rozhodnutia Komisie 2008/458/ES (*) spliia niektort
z tychto podmienok:

a) poskytuje sa mu strednodobd finan¢nd pomoc podla
nariadenia Rady (ES) ¢. 332/2002 (*¥);

b) poskytuje sa mu finan¢nd pomoc podla nariadenia Rady
(EU) €. 407/2010 (**) alebo mu pred 13. mdjom 2010
poskytli finanénii pomoc iné clenské $tity eurozony,
alebo

¢) poskytuje sa mu finan¢nd pomoc v stlade s medzivladnou
dohodou o zriadeni Eurépskeho ndstroja finanénej stabi-
lity alebo v stlade so Zmluvou o zaloZeni Eurépskeho
mechanizmu pre stabilitu.

Dotknuty ¢lensky 3tat predlozi Komisii spolu so svojim
navrhom ro¢ného programu alebo ndvrhom revidovaného
ro¢ného programu pisomné vyhldsenie, v ktorom potvrdi,
7e splia jednu z podmienok uvedenych v pismene a), b)
alebo ¢) stvrtého pododseku.

Projekt mozno dalej spolufinancovat zvySenou mierou
spolufinancovania bez ohladu na to, ¢i je v priebehu vyko-
ndvania sdvisiaceho roéného programu nadalej splnend jedna
z podmienok uvedenych v pismene a), b) alebo ¢) stvrtého
pododseku.

() U.v. EU L 167, 27.6.2008, s. 135.
() U. v. ES L 53, 23.2.2002, s. 1.
¥ U.v. EU L 118, 12.5.2010, s. 1.4

Cldnok 3
Zmeny a doplnenia rozhodnutia 2007/435/ES
V ¢lanku 13 rozhodnutia 2007[435(ES sa odsek 4 nahrddza

takto:

4. Vyska prispevku Unie na podporované projekty, pokial
ide o akcie vykondvané v ¢lenskych $titoch podla ¢lanku 4,
nesmie presiahnut 50 % celkovych ndkladov na konkrétnu
akciu.

V pripade projektov zameranych na konkrétne priority
uvedené v strategickych usmerneniach vymedzenych v ¢lanku
16 sa moze tento prispevok zvysit na 75 %.

V ¢lenskych $tatoch, na ktoré sa vztahuje Kohézny fond, sa
prispevok Unie zvySuje na 75 %.

Prispevok Unie mozno zvysit o 20 percentudlnych bodov
v Clenskom Stdte, ak v case predlozenia jeho ndvrhu ro¢ného
programu podla ¢ldnku 19 ods. 3 tohto rozhodnutia, alebo
jeho ndvrhu revidovaného roéného programu podla clinku
23 rozhodnutia Komisie 2008/457[ES (*) splfia niektort
z tychto podmienok:

a) poskytuje sa mu strednodobd finanénd pomoc podla
nariadenia Rady (ES) ¢. 332/2002 (*¥);

b) poskytuje sa mu finan¢nd pomoc podla nariadenia Rady
(EU) ¢. 407/2010 () alebo mu pred 13. mdjom 2010
poskytli finanénd pomoc iné c¢lenské Stity eurozony,
alebo

¢) sa mu poskytuje finanénd pomoc v stilade s medzivladnou
dohodou o zriadeni Eurdpskeho ndstroja finan¢nej stabi-
lity alebo v stlade so Zmluvou o zaloZeni Eurépskeho
mechanizmu pre stabilitu.

Dotknuty clensky stit predlozi Komisii spolu so svojim
ndvthom ro¢ného programu alebo ndvrhom revidovaného
rocného programu pisomné vyhldsenie, v ktorom potvrdi,
ze splia jednu z podmienok uvedenych v pismene a), b)
alebo ¢) stvrtého pododseku.

Projekt mozno dalej spolufinancovat zvySenou mierou
spolufinancovania bez ohladu na to, ¢ je v priebehu vyko-
ndvania stvisiaceho roéného programu nadalej splnend jedna
z podmienok uvedenych v pismene a), b) alebo ¢) Stvrtého
pododseku.

() U.v. EU L 167, 27.6.2008, s. 69.
() U.v. ES L 53, 23.2.2002, s. 1.
() U.v. EU L 118, 12.5.2010, s. 1.*

Clanok 4

Nadobudnutie ti¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost ditom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Cldnok 5

Adresati

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym $titom v stlade so zmluvami.

V Strasburgu 13. marca 2013

Za Eurdpsky parlament
predseda
M. SCHULZ

Za Radu
predsednicka
L. CREIGHTON



	Rozhodnutie Európskeho parlamentu a Rady č. 258/2013/EÚ z 13. marca 2013, ktorým sa menia a dopĺňajú rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady č. 573/2007/ES a č. 575/2007/ES a rozhodnutie Rady 2007/435/ES s cieľom zvýšiť mieru spolufinancovania uplatňovanú v rámci Európskeho fondu pre utečencov, Európskeho fondu pre návrat a Európskeho fondu pre integráciu štátnych príslušníkov tretích krajín, pokiaľ ide o určité ustanovenia týkajúce sa finančného riadenia v súvislosti s niektorými členskými štátmi, ktoré majú vážne ťažkosti v súvislosti s ich finančnou stabilitou, alebo ktorým takéto ťažkosti hrozia

